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Ale protoze se zdalo, Ze je vSe dovoleno, zménil nazor a rozhodl se, stale tim
samym strojenym zplsobem, jakym se predstira ptatelstvi, vytasit na oplatku: ,,Bryle a
tricko LAPD...to si chce$ hrat na velkého §éfa?* | Ale kdepak, zaradoval se Agostini a
zduraznil, ,,on ma NYPD (,,endddjpidi*)! Je pieci i tak nutny se troSku odlisit!* Vyraz
spokojenosti, ktery se mu objevil ve tvari_naznacoval, Ze od chvile, kdy na plaz piisel,
nepochybné ocekaval, az se o tom né€kdo dostatecné¢ v§imavy zmini, aby mohl pouZit
svou nachystanou odpovéd’. Poseckal nékolik sekund, aby zaptsobila, a pak s faleSnou
starostlivosti pronesl: ,,A co, jak jdou obchody? Zbyva ti hodné otcovych obrazii, nebo se
vSechny prodaly?“

John si lehce povzdechl. Je §ileny, jak vykondvani moci mohlo ¢lovéka ptipravit o
sebemensi takt i trpélivost vii€i druhému. Mezi své fadky své nadutosti Agostini prave

doznal pravé divody té okliky, kterou musel udélat, kdyz ho Sel pozdravit.

(Nicolas Fargues, Le Roman de 1'été, str. 17)
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